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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 873/2011

ze dne 27. ervence 2011

o zafazeni ur¢itého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spoleéném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné pfijmout opatfeni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatuie zcela ¢i z&dsti zalozena
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi predpisy Unie s ohledem na uplat-
fiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu
se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k davodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4 Je vhodné umoznit, aby s vyhradou opatieni platnych
v Evropské unii, kterd se tykaji systémd dvojité kontroly

()

a prvotniho a ndsledného dohledu nad textilnimi vyrobky
pii jejich dovozu do Evropské unie, oprdvnénd osoba
mohla zdvazné informace o sazebnim zafazeni zbozi
vydané celnimi orgdny clenskych stitG s ohledem na
zatazen{ zbozi v kombinované nomenklatufe, které
nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po
dobu 60 dnt podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyddva
celni kodex Spolecenstvi (?).

Vybor pro celni kodex nezaujal stanovisko ve lhaté
stanovené jeho pfedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do koédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

S vyhradou opatfeni platnych v Evropské unii, kterd se tykaji
systémi dvojité kontroly a prvotniho a ndsledného dohledu nad
textilnimi vyrobky pii jejich dovozu do Evropské unie, mtze
oprdvnénd osoba zdvazné informace o sazebnim zafazeni zboZi
vydané celnimi orgdny clenského stétu, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, nadile pouzivat po dobu 60 dnt podle ¢l.
12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 27. cervence 2011.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

dlen Komise

@) Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (ﬁ’)?zlzlr\}{) Odavodnéni
(1) () 3)
Vyrobek sklddajici s z houby z leh¢eného plastu | 6307 10 10 | Zafazeni se zakladd na vSeobecnych pravidlech 1, 3

(polyuretan) o rozmérech 11,5cm x 82cm x
1,1 cm a z plachetky z pletené polyesterové plete-
niny, kterd tvof{ obal houby.

Textilie je vyrobena z tvarovanych polyesterovych
nitf a z polyesterovych vldken potazenych hlinikem
(vyrobenych metodou pokovovani napafovanim),
které jsou spleteny. Houba je touto textilii zcela
obalena.

(¢istici plachetka)
(Viz fotografie ¢. 656 A a 656 B) (¥

b) a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury,
pozndmce 7 pism. e) k tiidé XI, pozndmce 1 ke
kapitole 63 a na znéni kéd KN 6307, 6307 10
a 6307 10 10.

Vyrobek je slozenym zboZzim ve smyslu vSeobec-
nych pravidel 3 pism. b) pro vyklad kombinované
nomenklatury, nebot houba je pfipevnéna
k plachetce tak, ze s ni tvoii prakticky neoddéli-
telny  celek. (Viz rovnéz vysvétlivky
k harmonizovanému systému k bodu 3 pism. b)
vieobecnych pravidel pro vyklad kombinované
nomenklatury, tfida IX).

Plachetka, kterd je textilnim vyrobkem, je zcela
zhotovenym vyrobkem ve smyslu pozndmky 7
pism. e) k tiidé XI, nebotf pletenina je spojend
lepenim. Navic vzhledem k tomu, Ze houba je
vloZzend do zhotoveného textilniho vyrobku, je
celé zbozi zcela zhotovenym vyrobkem. Na
vyrobek se tudiZ na zdkladé pozndmky 1 ke kapi-
tole 63 vztahuje podkapitola I kapitoly 63.

Pletend plachetka i houba maji objektivni vlastnosti
vyrobkd, které jsou urceny k myti spolu s vodou
a disticimi prostfedky. Hruby povrch plachetky
nicméné davd vyrobku jeho podstatny charakter
ve smyslu bodu 3 pism. b) vieobecnych pravidel
pro vyklad kombinované nomenklatury, protoze
diky svému hrubému povrchu je vyrobek urcen
k cisténi zaschlych skvrn z hladkych povrcha.
Houba slouzi pouze k zlepeni schopnosti
plachetky absorbovat vodu a distici prostredek.
Podstatny charakter slozeného zbozi je tedy din
textilnim materidlem.

Vyrobek je tedy nutné zafadit do koédu
KN 6307 10 10 jako pletenou distici plachetku.

(*) Fotografie jsou pouze ilustrativni.
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